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MARCA CORONA 1741

CONTRACT

CERAMICHE MARCA CORONA SPA
via Emilia Romagna, 7

Ovl. Dark 60x60 Nat. Rett. - 24"x24" Matt Rect. 41049 Sassuolo [Modena]
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MARCA CORONA 1741

CONTRACT

Ovl. Dark 60x60 Nat. Rett. - 24"x24" Matt Rect. Ovl. Red 15x30 Strutt. - 6"x12" Text.



PAVIMENTI / FLOOR TILES

OVERLAND

Overla

nd

Gres fine porcellanato colorato in massa.

Fine full-body coloured porcelain stoneware.

Grés cérame coloré pleine masse. Durchgefarbtes Feinsteinzeug.
Gres fino porcelanico coloreado en toda su masa. KepamorpaHuT OKpalleHHbii B Macce.

Naturale / Matt

60x60 Rett.
247"x24" Rect.

30x60
12"x24"

Codice articolo. Product code
I Code produit. Artikelnummer. Cédigo de producto. lekopesi.

HI- Fi=lke

Strutturato / Textured Hithick
30x60 15x30 45x90 Strutt. Rett.
12"x24" 6"x12" 18"x36" Text. Rect.

LIGHT

mm Ovl. Light Ovl. Sand Ovl. Silver Ovl. Dark Ovl. Red
Naturale / Matt
60x60 Nat. Rett. - 24"x24" Matt Rect. 9 E402 E403 E404 E405 -
30x60 Nat. - 12"x24" Matt 9 E406 E407 E408 E409 -
Strutturata / Textured
30x60 Strutt. - 12'x24" Text. I - E410 | E411 E412 | -
Strutturata / Textured HiThick
45x90 Strutt. Rett. - 18"x36" Text. Rect. ‘ 20 | - E413 | E414 E415 | -

Caratteristiche tecniche. Technical features.

I Caracteristiques techniques. Technische eigenschaften. Caracteristicas técnicas. TexHuueckvie xapakTepuUcTukm.

Vi SILVER

Norme. Norms. Norme. Norm. Valor. Hopmatugbi.

Valore Medio. Average Value. Valeur Moyenne. Durchschnittswert. Valor Mediano. Cpegree 3HaueHve.

NATURALE / MATT STRUTTURATA / TEXTURED STRUTTURATA / TEXTURED HITHICK
EN 14411 (1SO 13006) Appendice G Gruppo Bla. Caratteristiche a pag. 30. See characteristics on page 30. Caractéristiques page 30. Eigenschaften auf S. 30. Caracteristicas en la pag. 30. Xapaktepuctiku Ha c1p. 30
B.C.RA. > 0,40 > 0,40 > 0,40
@ ANSI A137.1:2012 (BOT 3000) > 0,42 WET > 0,42 WET > 0,42 WET
BS7976-2:2002 Pendulum Testers - - -
DIN 51130 R9 R 11 R 11
@ DIN 51097 - A+B+C A+B+C
ISO 10545-13 UA-ULA-UHA UA-ULA-UHA UA-ULA-UHA

i 60x60 Nat. Rett. - 24"x24" Matt Rect. / 30x60 Nat. - 12"x24" Matt / 30x60 Strutt. - 12"x24" Text. / 45x90 Strutt. Rett. - 18"x36" Text. Rect.

NATURALE

MATT

DARK

RED

STRUTTURATO

TEXTURED

Decori. Decors.
I Decors. Dekor. Decoraciones. [lekopsi.

O

4,8x4,8 cm
17/s"x17/s"
E416 E417 E418 E419
Ovl. Light Tessere Ovl. Sand Tessere Ovl. Silver Tessere Ovl. Dark Tessere
30x30 - 12"°x12" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12"x12" 30x30 - 12°x12"
Pezzi Speciali. Special Pieces.
I Pieces Speciales. Form Stiicke. Piezas Especiales. CoefHuTENbHbIE DNEMEHTHI.
Ovl. Dark Ovl. Light Ovl. Sand Ovl. Silver Ovl. Red

Battiscopa 7,2x60 Nat. Rett. - 3"'x24" Matt Rect. E423 E420 E421 E422 -

@ Elemento Elle 30x16,5x3,7 Strutt. - 2x6'/2x1'/2" Text. - - E292 E293 E294

Imballi e pesi. Packaging and weights.
I Emballages et poids. Verpackung und Gewicht. Embalajes y pesos. Ynakoska M Bec.

Box Pallet

Pcs Mq/Box Kg Colli Mg/Pallet Kg S
OVL 60x60 Nat. Rett. - 24"x24" Matt Rect. 3 1,08 23,75 40 43,2 950
OVL 30x60 Nat. - 12"x24" Matt 7 1,26 27,37 40 50,4 1095
OVL 30x60 Strutt. - 12"x24" Text. 7 1,26 27,37 40 50,4 1095
OVL 15x30 Strutt. - 6"x12" Text. 26 1.17 24,4 JA 51,48 1074
OVL 45x90 Strutt. Rett. - 18"x36" Text. Rect. HiThick 20mm 2 0,81 36,1 27 21,87 975
OVL Tessere 30x30 - 12"x12" 5 0,45 8,9 - - -
OVL Battiscopa 7,2X60 Nat Rett. - 8"x24" Matt Rect. 12 7,2 ml 10,56 80 576 ml 845
OVL Elemento Elle 30x16,5x3,7 Nat. - 12"x6'/,"x11/," Matt 16 4,8 ml 22,35 24 115,2 ml 536

Note. Notes.
I Notes. Hinweis. Notas. lMpumeuanus.

LEED

Per maggiori informazioni visita http://www.marcacorona.it/etica/rispetto-per-l-ambiente.html. For more information, visit http://www.marcacorona.it/eng/ethics/environmentally.html.
Pour plus d'informations, visiter le site http://www.marcacorona.it/fra/ethique/le-respect-de-lenvironnement.html. Weitere Informationen finden Sie auf http://www.marcacorona.it/deu/ethik/achtung-gegenuber-der-
umwelt.html. Para més informacién,, visitar http://www.marcacorona.it/spa/etica/el-respeto-por-el-ambiente.html. MonHbif CIMCOK apTVIKyNOB CoAep)MUTCA Ha caitTe http://www.marcacorona.it/rus/eutika/eukologija.html.

Hineie

Per dettagli sul prodotto HITHICK in 20 mm di spessore e in particolare per le raccomandazioni, accorgimenti, limitazioni di utilizzo e precauzioni in fase di posa, si raccomanda di prendere in visione il catalogo
HITHICK e il sito www.marcacorona.it. For further details about HITHICK in 20mm thickness and in particular for recommendations, instructions and restrictions of use and installation, please refer to the HITHICK
catalogue or visit the website www.marcacorona.it.

Pour en savoir plus sur le produit HITHICK en 20 mm d'épaisseur et sur les recommandations, instructions et limitations pour l'utilisation et les systemes de pose relatifs, veuillez vous référer au catalogue HITHICK
et consulter le site www.marcacorona.it. Ausfihrliche Informationen zu dem Produkt HITHICK in einer Starke von 20 mm Dicke und insbesondere Tipps und Tricks, Einschrankungen bei der Verwendung und
VorsichtsmaBnahmen wéhrend der Verlegung finden Sie im Katalog HITHICK und auf der Internetseite www.marcacorona.it. Para conocer mas detalles sobre el producto HITHICK en 20 mm de espesory en especial para
mas informaciones sobre recomendaciones, atenciones, limites de empleo y precauciones durante la fase de colocacion, se recomienda consultar el catalogo HITHICK y el sitio www.marcacorona.it. bonee nogpobHas
nHbopmaLwma 06 nsgenuax HITHICK TonwmHor 20 Mm, a Takke peKoMeHAaLMK, Mepbl TPEOCTOPOXHOCTH, OTPaHUYeHUA NO MPUMEHEHWIO, COBETHI MO YKMaKe npveeeHsl B Katanore HITHICK 1 Ha caiTe www.marcacorona.it

&)

Per la posa del materiale rettificato si consiglia una fuga minima di 2mm. We recommend a minimum joint of 2mm for laying ground material.
Pour la pose du matériau rectifié, un joint minime de 2 mm est recommandé. Fir die Verlegung des rektifizierten Materials empfehlen wir eine Fuge von mindestens 2 mm. Para la colocacién de material rectificado se
recomienda una junta minima de 2 mm. [Ina yKnaaku peKTMGMUUMPOBAHHOIO MaTepiana peKOMeHAYETCA M HVMANbHbIV 3a30P 2 MM.

&

Si suggerisce di posare i formati rettangolari affiancati o sfalsati di /. We suggest laying rectangular formats side by side or '/; staggered.
Suggestion : poser les formats rectangulaires juxtaposés ou décalés de ', Es wird empfohlen, rechteckige Formate nebeneinander oder um ' verschoben zu verlegen. Se recomienda colocar los formatos rectangulares
uno al lado del otro o escalonados 'k PekomergyeTcs yknagbiBats MPAMOYrofbHbE GOPMATbI PALAOM WM CO CMELeHUEM Ha s




